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Виходить у Львові шо 


Середа 21 лютого (6 марта) 1901. 


Передплата у «Їввові 


Дня (крім неділь і гр. в агенциї дневників 
кат. сьвят) о 5-ій го пасаж Гавемана ч. 9 і 
дині по полудни. в ц. к. Староствах на 
Редакция і Д. 
Адмінїстрация : улиця сне Е нА. 
Чарнецкого ч. 13. му а РЫА 
на чверть року „ 120 
Письма приймають ся місячно . . , -1Ю 
лиш Франковані, Поодипоке число 2 е. 
Рукописи звертають ся : З почтовою пере- 
лиш на окреме жадане метати силкою: 
і за заоженєем оплати па цілий рік №. 10:80 
" почтової. с б. на пів року , 240 
Реклямациї незапеча- Додаток до «Тазети "Львівекої 29 на чверть року, 2'70 
тані вільні від оплати Оны » 77190 
почтової. Поодиноке число б е. 
- 


Вісти політичні. 


(Справа адресова в талаті панів. — Вісти 


Хіни). 


В суботу відбуло ся засідапє палати па- 
нів, на котрім розпочала ся дискусия пад адре-|я 
сою. Ір Гарах заявляє, що до спільної адреси 
прийшло тілько в пазаїдок уступок різних 
есторопництв. Адреса є ділом компромісу, а ми- 
мо того жадне еторонництво не відступило від 
своїх засад і засадничого становища. Кн. Ау- 
ереперг вдоволений з того, що адресу уложено. 
На заль має се тілько теоретичне значінє, бо 

парлямент нині більше неспосібний до праці, 
як коли небудь. Як довго не буде управиль- 
нена язикова справа, так довго не може гово- 
рити о спосібности парляменту до працї. Ки. 
Шенбург” добачує в ухваленю адреси демон- 
страцию против друтої палаги; є зи националь- 
ним порозумінем і за реформою шкільництва. 
Член палати Ромберг з жалує ся, що тецеріш- 
на система шкільництва пе е того рода, аби 
моги зацевнити достаточне релігійне 1 мораль- 
не вихованє. Самі учителі а навіть часть дер- 
жавних урядників бере участь в протицерков- 
нім і протидержавнім руху. Міністер Гартел, 
станув в обороні учительства 1 заявив, що о 
скілько до єго відомости або єго попередииків 
дійшли які конкретні факти, вее заряджело 
слідотво, котре виказувало, що донесенє або 
не мало цідстави або було пересадпе. Ен. 
«Тьобковіц твердить, що цілий комилєке язико- 


вих справ пе дасть ся полагодити при помочи 
одного великого язикового закона. Бесїдник 
висказує свій великий жаль з причини, що 
престольна промова згадала о язиковій справі, 
не акцентуючи засади рівноправтости наций. 
Очевидпа річ, що нема політика, котрий не у- 
ажав би німецкого язика в армії за поі ше 
іапдоге, також в центральних урядах нїмецкий 
язик мусить мати перевагу, одпак деякі круги 
висшої адміпістрациї і найвисеши круги судів- 
ництва повинні увзгляднити пиши язики. Бе- 
сідник заявляє ся против насильної обетрук 
циї. Обовнзком кождого правительства є ви- 
ступити против неї. Тепер панують су мні від- 
носини. Сойми лїлком відірвані від цептраль- 
пого парляменту. Єапація можлива тілько в 
соймах. 

Президент міністрів др. Бербер дякує, що 
палата навів в адресі узнає політичну, еконо- 
мічну і культурну програму правительства об- 
няту шрестольною промовою. Тепер настали 
тякжкі часи. З ріжних сторін звернено ся до 
правительстви з візванєм, аби оно зробило пар- 
лямент споебиим до нормального укитя. Ві- 
дозвали ся боязкі до компромісу не дуже при: 
надного або до насильства. Правительство, ма- 
ючи діло з всіма сторонництвами має до вибо- 
ру дві дороги: або полагодженє конечних спір- 
них справ і устунки в них або пасильство. 
Першу дорогу закинув параямент, а й прави- 
тельство не за нею, бо се зпачило би -- до 
іетнуючих трудносіий додати нові. Правитель- 
"тво готово увзгляднити хкаданя сеторонпидтв 
зі становища фактичної потреби. «Тишає ся до- 
рога сили. Боли однак правительство хоче при- 


держувати ся принципіяліно конетитуциї, то 
що за сила єму лишає ся? що оно має робити, 
коли веї кличуть, аби виступило з енергією ? 
Чи знов має ужити $. 14? 71 що-до моєї осо- 
би гадаю, що коли би прийшлось ужити дру- 
гого способу, то не екінчило би ся на звичай- 
них дрібницях, бо ужиті ередства сягали би 
глубше. 4Ї закидаю 1 першу і другу дорогу. 
Коли так, то яка-ж моя гадка? -- епитавте. 
Отже я не можу зробити чуда; моєю гадкою 
є тілько витревалість. Ті змаганя, котрі уне- 
можливаяють працю, остаточно зужиють ся. 
Узнаю змаганя поодиноких народів до рівно- 
правности, але де ті вмаганя можуть ношко- 


дити конетитуциї або цілости держави, там, на 
мою гадку, кінчать ся асшрациї пародів. ,До- 
сьвід паучив, що напрями розуму все брали 
верх над крайними напрямами. Зпаходимо ся 
в воєннім стані, що забирає богато жертв, але 
сей стан ескінчить ся; будемо може бідні ма- 
єтково, але конституция 1 держава будуть не- 
нарушені, Правительство стоїть на становищи 
цілковитої рівноправности, а противне є вея- 
кому тероризмови. Розвязапє язикового питаня 
уважає за конечну річ, однак придержує ся 
засади язикової одноцілости в деяких областях. 
-- Обговорюючи санацию краєвих фінансів, др. 
Кербер жалує, що єї не довершено. Се пе 
правительства вина, що справу відрочено. 
Бесїдник  кінчить 0 зацевпенєм, що прави- 
тельство терпеливо видержить та що в ко- 
роткім часі наступить лїпша будучність. -- 
Ки. Чарториский твердить, шо пасамперед тре- 
ба спровадити успокоєнє, а доперва відтак ета- 
рати ся зробити парлямент здібним до праці, 


ПЕТРО ШРЕДЕР. 


(З калуфорнійских мовель — Брет Гарта). 


Голи ми дізнали ся о вінчаню Петра 
Піре; цера з долею, т. є. говорячи яснійше о 
тім, що одного дня Петро Шредер став вла- 
етителем части акций на копальни, предетав- 
ляючої вартість пятьдесять тисяч долярів, на- 
стало загальне вдоволенє. Не скажу, аби то 
вдоволенє випливало з признаня якихеь не- 
звичайних фінансових епосібностий пового ка- 
піталіста, бо ніхто в осаді ШПіпаніш-Ї ельг не 
був би прийшов на таку гадку -- але ми уті- 
шили ел просто тому, що Петра Шредера 
люблено в цілій осели. «Лагідпостию, "весело- 
стию, вічливостию, глубоким почутєм достоїнь- 
ства американьского горожанина, котрого при- 
дбанєм гордив ся, покладаючи необмежене до- 
віріє в тривкість републиканьских законів, ш- 
дбив собі наші серця. Навіть то що приймив 
вої місцеві звичаї і хиби та присвоїв собі говір 
що кляв немов новонароджена дитина не те 
зу міюча зпачіня СЛІВ припало нам незвичайно 
до смаку. Ча прихильність мусіла бути не аби 
яка, скоро змогла устояти ся су против щасли- 
вої зміни в положеню Німця Пете (любив, аби 
єго так називати) -- противно, кождий радо 
уявляв собі, що сяк чи так причинив ся до 
єго поводженя. Один говорив: ,я єму все то 
радив", другий: „вее таки з дав ся єму па щось 
мій тут чотиролітний досьвід“, инший знов: 


„агже ще оногди позичав я бідолаеї мотики. 
Га! правду каже пословиця: прибудь щасте -- 
розум буде". 

Ми відвідали єго і були з тих відвідин 
вдовблені. Зміна судьби не вплинула на єго 
вдачу ; приймив гостий як бувало сердечно; 
зі зБ своєю простотою. Говорив тим 
самим ломаним язиком, який на велику нашу 
радість уважав за чисто американьский. На 
столі, застеленім ярко-червоним обрусом, ле- 
жали дорогоцінні кусники кварцу, над столом 
висів в рамках за склом напис: „витай чу- 
жипче 1“ і 
-- Ходіть хлопці -- говорив -- еїдійте. 
Я виріе як елонь, копальні починають щось 
сцівати. Може не правда, джентельмени? Ха — 
ха -- ха! золото липне до чоловіка. 

Коли притихли сьміхи, які викликала та 
промова, питано єго, що гадає робити тепер 
коли збогатив ся. 

-- Іду до Вашингтону, попробую, чи не 
найду де Діка Ундервуда З з Діком піду на 
війну, бити ся за независимість північних 
держав. 

Дік Ундервуд замінив був саме джаган 
зодотокопа на шаблю вояка. В домашній війні 
визначив ся хоробростию і придбав собі досто- 
їіньство полковника. 

-- Алеж Пете? Чи ти одурів? Убють 
тебе і яку будеш мати користь із своїх гро- 
ший ? 

— Пете пе дурний, гроші відішлю вітце- 
ви 1 матери до Німеччини. 

-- Ех, Німче, пе буде навіть кому похо- 
вати тебе. 


— Що кажеш! А Зігель, а Розе ада: 
а Генцельман, а Карль Шульц, не Німці, що? 

Дармо предетавляли єму невідповідпість 
того наміру. Богатий чужинець, що бере на 
себе справу чужого краю! -- обидив ся, Атже 
та земая кормила єго, він зке збогатив ся в 
Америш. Він був не аби як уцертий і у веїм, 
що не дотикало спільних інтересів оселі, обета- 
вав при своїм. Побачивши, що нічого не За- 
хитає твердого єго наміру, дали ми єму опо- 
кій і по щедрім пращальнім пирі пращали ми 
єго при відізді, як хто умів. 

Петро Пре; дер добив ея евого. Три тизк- 
дні пізнійше ветупив до войска і перебув в 


чинній службі аж до часу як Річмопд під- 
дав ся. Чи то тому, що не був честилюбивий, 


чи не мав підпори в Вашиптоні, досить, що 
ледве дослужив ея степеня підофіщира, хоч 
був хоробрий, вірний, тверезий. А може був 
тяжкий і неповоротний, воркотїв 1 сварив на 
товаришів, критикував власти. Бояли ся єго 
ве невдоволені, наилішші патрюти не все ро- 
зуміли єго гадки. Але бо він любив горячо, 
з одушевленєм, з сліпим довірєм, републикань- 
скі знамена, шд котрими „боров ся, землю що 
приймила єго гостинно і збогатила. Добрий, 
честний але шалений Пете! 

На замкненє оповіданя о єго воєннім жи- 
тю, наведу случай, який мені оповів один кон- 
федерат, потомок оснувателів репу блики в Вір- 
джінїї. По короткім, але нещасливім приступ, 
той конфедерат з поторощеною ногою опинив 
ся під самими окопами ворога. Нараз повіяла 
над ним хоругов єго вітців. „Я підніс очи — 
оповідав — і що бачу! Якийсь підофіцир, оче- 


с 
2 


а не на відворот. Голи престольна промова я- 
зикову справу звертає на законодатну дорогу, 
то се доказує, що в тій справі в міродатних 
кругах зайшов зворот, бо давиїйше придержу- 
вано ся дороги розпоряджень. Аби прийшло 
до полагодженя сеї справи в парляментї, нема 
надії. Чим більше ростуть анархія і здичінє, 
тим більше конечпе є енергічне ведене справи. 
Сторонництво бесідника стоїть на засадах ав- 
тономії. Абсоліотизм повинеп бути виключений ; 
навіть провізорично неповинно ся єго вводити, 
бо провізория могла би потревати за довго. Се 
не виключає можливости зміни тецерішної коп- 


ституциї в конститу цийпій дорозі. Бесідник 
заявляє, що задачею парляменту — а парля- 
ментом є стар палата панів -- є візвати пра- 


вительство, аби ділало і не вдоволядо ся сим, 
що буде могло перевести свою економічну про- 
граму. Ся програма може бути переведена при 
рівночаснім переведеню політичної програми. 
Без політичної програми правительство не осяг- 
не своєї ціл. Гесідиию закінчив візванєм 
до правительства: Отже тепер ведіть нас, ми 
готові! Палата ухвалила адресу без спе- 
цияльної дискусиї. 

З забором Манджуриї цогодила ся була, 
хоч з великим жалем, англійска праса. Поелід- 
ними днями писала рају Май: Та умова єсть 
того рода, що дає Росиї просто всьо. Манджу- 
рия стає росийскою провінциєю, вправдї не 
з імени, але фактично. „Отверті ворота” зам- 
клено пам під носом. Позваляємо тихо на за- 
бір, пе відобравши за то відпові; дного відшко- 
дованя. Треба було падіяти ся, що діждемо ся 
рана наших прав до поріча Янце — але 

Росия зачіпить ті права може вже зав- 
Полишилоеь нам одно евБмішне впевненє 
що умова о Мандуку рию лише 


Кк склі! 
тра. 
з Петербурга, 


часова -- що прийде час, прийде й ал Не 
вадить замітити, що ціла, хіньска держава 
часова... що остоїть ся лише так кій як 


довго Росия не схоче єї проковтнути. -- Тітеѕ 
доносить з Пекіну, що веї держави вислали 
до хіньокого правительства спільну ноту з пред- 
ставленями, що не годить ся на росийоко- 
хіньекий договор. Мимо того всі гадають, що 
Хіна векорі підпише той договор. «Лігунчан 
не виявив ніякій державі дословпого змісту 
договору. 


видно ворог, витягає мене з нараженем житя 
поза окоп. Слухаю -- Німець! Я щиро утішив 
ся, що бодай не завдячую житя Єнкісови, а 
тимчасом той Німчище, що й двох слів не у- 
мів вимовити добре по англїйеки, той вчераш- 
ний заволока, дивить ся на мене з гори і глум- 
ливо відзиває ся: „Ага! — каже, показуючи 
на мою поторощену ногу -- то научить пани- 
чика, як ставати з оружиєм против народного 
прапору!“ Я не чувеь би більше упокорений, 
колиб мене осел коцнув ногою. 

Тим ослом був Петро Шредер, випускаю- 
чи послідпу кулю з своєї рушниці. Ілька 
днів цізнійще увільнений від служби, забирав 
належну єму войскову заслуженину і відпли- 

вав до Німеччини. 


Ж 


Від того часу минуло пятнайцять літ. 
Петро Шредер змужнів, вилисів. Сидів саме 
на гапку окруженого решіткою дому, невід- 
ву пної скла дової частини Коя до! падреньекої 
віллі. Сидів, пускав дим з люльки, поцивав ви- 
но і цілком пе гадав о тім, що гнуте крісло па 
котрім сидів, було менше вигідне від амери- 
каньских фотелів на бігунах -- віддавна це- 
рестав нарікати на теперішність. Не гадав о 
тім, що на стіл за високий не личило єму за- 
кидати по американьски ніг -- від давна папі 
Птредерова відучила єго тих заморских пога- 
них звичаїв. І не глядїв на тонку струю вли- 
ваючої ся до басену ноди, на штучпу печеру 
з камінців, котрої уаоженєм забавляди ся вид- 
ко якісь пезрілі діти ; не дивив ся ні на ста- 
тую Германії подібної до Серелі в шеломі, нї 
на статую Серелї подібної до Германії з аррету 
навіть оком не кинув на погрудє доброго ста 
рого цісаря; що з спокійним вдоволенєм по 
батьківеки сепоглядав па обі сусідки.  Нанів 
примкнені сині зіниці 1Предера, здавало ея 
були замрачені безкопечно гдубокою задумою, 


«Тьвів дня 5-го марта 1901. 


— Дирекция ц. к. учительскої семинариї 
мужескої у Львові оголошує: Приватисти, що 
хочуть в тім році екладати іспит зрілости в ту- 
тешній учительскій ееминариї, мають впеети евое 
подане найдальше до 31 марта е. р. До просьби 
треба долучити: 1) метрику хрещеня, 2) еьвідоц- 
тво моральности. 5) сьвідоцюво здоровая, видане 
лїкарем, 4) сьвідоцтва шкільні (евейт.), 0) оние 
житя, б) виказ нереробленого" материялу наукового 
до наміреного іспиту. 


Дирекция ц. к. семінариї учительскої 
в Самборі подав сим до відомоєти екетернієетів, 
ммочих намір складати там ісшит зрілости, що 
поданя, заосмотрені в приписані документи елуж- 
бові, мають внести па руки Дирекциї найдальше 
до кінця марта с. р. 


Цирк, карузель і театр маріонеток опи- 
нили ся оногди через своїх репрезентантів в па- 
рискім судї, а звела їх там разом -- любов і заздрість. 
В цирку на церодмістю Ля Вілет продукував ся 
„краений Віктор" до яко силач, а коло цирку був 
карузель, де директоркою була шічого собі паних 
Женні Лупар, ліг 22. Панна Женні яко сусідка і 
гакож трохи ніби „артистка“, мала вільний ветуй 
до цирку і залюбила ем там зараз на емертгь 
в „краенім Вікторі". Молодий силач умів оцїнити 


ніжпі чуветва пании енні і обоє були дуже 
щаслий Але біда не спить і лазить в ріжних 
видах по сьвігі. З другого боку цирку єсть театр 


маріонеток (аяльковий театр), котрого властитель- 
кою есть кругленька і говетенька панна Павлина 
Бион, ліг 25, в котрій „красний Віктор" вже 
давнійше любив ся, а котра не була й для пего 
байдужною. Коли Павлипа параз побачила, що 
«красний Віктор“ так як би єї покинув, бо вже 
від довшого часу чомуєь пе показує ся, кинула ея 
зараз шукати причини сего зявища, ну та й зараз 
вишукала. що папна з карузеля забрала їй найдо- 
рожший єї екарб, єї милого. Злість взяла еї і по- 
становила піметити єя на суперници, отже взяла 
зелїзний | погрібач і засїла на панну  Женні та 
вдарила єї з ціяої сили по голові, енні внала 
на землю, а панну Павлипу | повели до Іванової 
хати. _Гхати, От і са істория звела цирк, к карузель і театр 


[ру млпець виступив сильнійше на єго цухкім |в запамороченій уяві 1 Шредера, та хмарка при- 


лици, віддих екорійший переходив часами в 
сопіт.... із спущеної руки трохи люлька не ви- 
слизла ся... Петро Шредер думав. 

Думав о минувшині, о тих цілих пять- 
няйцятьох літах що минули, від коли майже 
чужим верпув в родинні сторони ; о повитаню 
приятелів, о радости старих родичів, котру за- 
колочували лише єго новітні звичаї привезені 
з далекого сьвіта, о сватаню, що векорі екін- 
чило ся вінчанем, з шляхтяпкою, але бі дною 
паплою фот Гіммель; о тім подружу, що здійст- 
пило ся над ложем умираючих майже родичів, 
але єму замість родини принесло... ще більшу 
самоту : о житю, до котрого вправдї нагнув ся, 
але в котрім будо єму страшно пусто! 

І гадав о тих вічно одностайних днях, 
тижднях, місяцях, літах -- о тих незмінно 
повтаряючих ел звичаях і обходах; о орхеет- 
рах, копцертах, прогульках, о відділах войек, 
що кождого рана і гождого вечера переходили 
попід єго вікпа, о церковних і нецерковних 
торжествах, о мундурах, гальонах, о тім веїм, 
що вяже ся з унаслїдженим або придбаним 
достоїньством. 

І гадав о одпостайпости свого домового 
житя, о засїдапю кождого дпя чотири разів 
до обильпо заставленого стола, о любощах су- 
сідів з сусідками, ведених під надзором роди- 
чів 1 публики, о зітхапях, о вибухах товарис- 
кої енмпатиї з нагоди уродин, заручин, він- 
чань і похоронів. 

І гадав о пруско- францускій війні, о тій 
великій народній події, котра єго гадку і сер- 
це відорвала від замореких мрій, розпалила при- 

аслий патриотизм, кинула єго в страшний вир, 
аби знов викинути на берег родинного міста, 
на поталу щоденпого житя з додатком труб і 
котлів, торжеств і патриотичних обходів. 

Загреміло -- обудив ся. В горі понад 
дишами перебігала темна аксамітна хмарка, але 


| маріонегок перед суд. Але близькі сусіди помирили 

ся. Панна Женні хоч і дістала но голові зелїзним 
погрібачем, не дуже потерніла, бо мала грубі 
коси; опа заявила перед судом, що простить паниї 
Павлинї, єкоро тота зрече ся права до «Ерасного 
Віктера-. Павлина так і зробила і давні против- 
циці вернули в мирі домів, хоч қожда з нишим 
чуветвом в серци. 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Льондон 5 марта. Ра ша! сагейе доновить 
з Пекіну, що цісар хіньский має там прибути 
з кінцем марта. Посли жадають покараня емер- 
тию дальших висших урядників хіньских. Се- 
ред союзних войек ширить ся віспа. 

Відень 5 чарта. 
панів аббат Гавевірт. 


Помер тут член палати 


Софія 5 марта. До ложа недужого кн. 
Бориса прибули лікарі з Відня і Градця. 
Льондон 5 марта. Після урядового доне- 
сепя з Преториї помаширував Девет до Філіш- 
полїе, однако відпертий Антлійцями, іде тецер 
до Форесміт. В кількох місцях забрали Англій- 


Бурів до певолї. 


Перепнека зі веїми і для веїх. 


й Просимо ‚не присилати ані марок 
листових, ані карт кореспонденцийних, 
бо листовно не відповідаємо нікому. 


Цікавий Гриць Коршів: О скілько знаємо, 
такого підручника до науки астрономії, як Ви 
хочете, в польскім язиці нема; книжка про 


котру Ви згадуєте, то собі дрявтячко, котре 


брала зловіщі розміри. Рівночасно служниця 
подала єму візитову карту. 

— Мр. Джон Фолінобі — прочитав Пете. 
— Нкийсь пан і чотири панї -- полени»- 
ныц. 

ете силував ся нагадати собі. 

— Одаєть ся Американці — додала дів- 
чина. 

Зірвав ся з місця, 
електрична іскра. 

По хвили ущасливлений і змішаний вхо- 
див до сальопу. 

Присутних там гостий годі було назвати 
несьмілими. Здавало ся, що они у себе дома. 
Одна панна стояла вже при фортепяні, друга 
переглядала альбум з фотографіями, третя сто- 
яла при цьвітах і зривала рожу. Старша дама — 
коли очевидно за мірило поважного віку мок- 
на приймити горду поставу і рівнодушний 
вид лиц Я -- сиділа на канаші. «Воло вікна 
пригаядав ся барометрови мужчина високого 
росту, сильно збудовапий, ровесник Шредера, 
але на вид о много молодщий.. Всьо то впро- 
чім виглядало так молодо, сьвізко... 

-- Заложу ся, що Петро Шредер! — 


ла ол 


немов би єго ткнула 


скрикнув весело той мужчина, простягаючи ру- 
ку до господаря. 

-- Я, я сам! -- відозвав ся той ве- 
сьміло. 

-- Не цізпаєш мене старий? -- говорив 


гість дальше. — Атже ми бачили ся в Піпа- 
ніштельт. Що? Не пригадуєш собі? Як раз в 
щавливім для тебе дни прибув я з Драй-Крік. 
Петре, ти якось мепі дивпо виглядаєш! Ти не 
зжив ся з европейским ярмом. 

Петро стискав руку гостя, впевнюючи єго 
в напів забутій мові, що від разу єго пізнав 
т Л 

— Боли я перед місяцем виіздив з Балі- 
форнії — говорив Американець -- мусів в осе- 


с 


Й заслугує на назву підручника. Найліпшими | увзгляднені і треба буде на ново відбувати 
пдручниками до науки астрономії в німецкім 


язиці суть: Шигом, УУипдег деѕ Нішшеік, 8-ме 
виданє обробленя професором астрономії і ди- 
ректором віденьокої зьвіздарні дром Едмунд. 
Въйсом. Ціна 19 К. 20 с. Атляе до того 7 Б. 
20 е. (Антикварично можна би дістати значно 
дешевше, може й за половину ціни). беть то 
книжка нанисана дуже популярно а виклад 
єсть так систематичний і переглядний, що вже 
все кождий може зрозуміти, хто знає перш! 
основи математики і фізики, ті, яких учать в 
середних школах. Книяқу читає ся з таким 
(заінторесованєм, як би яке оповіданє. Ми би 
радили кождому, хто хотів би познакомити ся 
близше з наукою астрономії перечитати насам- 
перед сей підручник. Другий не менше зпаме- 
нитий підручник єсть: Риз Мейдерааде ү. Юг. 
М. Уе Меуег з 207 ілюстрациями в тексті, 
10 картами, 81 таблицями шо части кольоро- 
вапими прекрасної роботи. Ціна 19 К. 20 с. 
І ся книжка єсть написана дуже популярно і 
приступно для кождого образованого чоловіка. 
Обі ті книжки, сказали би ми, доповияють ся 
взаїмно; ріжниця лиш та між ними, що коли 
перша, тах сказати би, кладе основи до даль- 
шого студиюм в сїм напрямі, друга па перпим 
шаянї ставить собі за ціль познакомити коя- 
дого нефахового а образовапого чоловіка зі 
всїм дотеперішним станом сеї пауки і найно- 
війшими досаїдами в еїм напрямі. З инших 
можемо ще навести (змилуйте ся пе пишіть і 
не говоріть ,вимінити" то не по пашому, то 
пемилосердне каліченє рускої мови, подібне до 
того, як би хтось сказав по польеки „пажіеѕс“): 
Хехеоюь. (Нюком) рориїйге Аѕігопотіе,  Кпдлі- 
тапһ-а німецкий переклад з англійского і Кісіп, 
Напа! а. айє. Нізшипејѕреѕећге оше Ціни обох пезна" 
ємо. — Каќесіѕшиз 4. Азёгопотіе у. Ог. Ад. Югесізіег, 
Уегіас у. Мерг ціна 2 марки 50 фен. (3 15). — 
Ю. 0. в 3.: Гавция експедиторів почтових 400 
К. мусить бути зложепа відразу. Може зло- 


жити 1 друга особа. У дни єсть баих, к0- 
трий за своїх членів складає кавциї, т. зв. 
Кайіїопа-Ванік, але докладної адреси ми того 


банку не могли поки що розвідати. Звертаємо 
увагу па то, що експедитори почтові хоч би 
СУ чо Ч Я 

їй без служби повинні до 15 е. м. внести до 
Лоу Дирекциї почт просьбу, щоби їх внисано 


до Нового статуса, який тепер має бути 
уаожений, бо цізнійші поданя не будуть 


практику та здавати іспит. Шо до згаданого 
банку то гадаємо, що вистане подана адреса; 
єго у Відни знайдуть. А. 3. в Ч: Звідки 
пішло, що люди цілують ея в уста, зице, руки 
та рамена? -- Се, бачите, дуже а дуже стара 
істория, бо зачинає ся аж від Адама і Еви. 
Ми очевидпо не були наочними сьвідками по» 
чатку сеї важлої для Вас істориї, але люди 
так приказують: Прапрамати Ева епала одно- 


го разу вже по вигнаню з раю на дворі, — а 
она була тогди ще молоденька 1 дуже крае- 
па — а Адәм сидів коло неї та відганяв му- 


хи. На хвильку відверпув від пеї очи, а коли 
знов подивив ея, побачив, що пчола сіла Кві 
на самі уста. Він вже тогди знав, що пчола 
може ужалити і перепудив ся дуже. Отже 
став думати над тим, як би то відогнати пчо- 
лу тах, щоби она не ужалила Кву. Єму здава- 
ло сл, що пайаїшие зробить, коли здмухне 
пчолу; отже нахилив ся близько і подув, а 
цчола злетіла, Але Адам тогди бояв ся вже й 
малої пчілки і так єї перепудив ся, що кинув 
ся і мимо волї дотулив сл уст Ёви та на своє 
диво зміркував, що уста у неї були так солод- 
кі, як мід. Він того не знав, що то пчола упу- 
етила була па уста Еви дрібочку меду. З тої 
пори цілував віп Еву дуже часто в уста і казав 
все, що опи такі солодкі як мід, а Ёва для 
сьвятого спокою не боронила єму тої приятно- 
сти. Ошеля цілував вже Адам з простої на- 
вички, а та навичка перейшла відтак в спад- 
щині на єго близші і дальші діти та дійшла 
аж до нас. Длятого ще й нині, хто ласий на 
мід, цілує найрадше в уста; кому вже мід пе- 
реїв ся, цілує в лице. В еїм напрямі подумай- 
те дальше, а дійдете 1 самі до кінця та поба- 
чите, чи можпа без цілованя обійти ся, чи ні. 
-- 0. Н. в Жук: Один із наших, як показує 
ся, дуже шильпих читателів в Станіславові 
звертає увагу на то, що слово ,галатийї", реф- 
рен до шенї „Ой виїхав Гевуха...." єсть татар- 
еко-турецкого походження 1 що .Інеенко виво- 
дить єго в однім 1з рочників аїтерат. часоп. 
„Зоря від слова „аллах“. Олово же „аллах“ 
єсть арабеке 1 значить „Бог“ а єго уживають 
веї магометани, отже й Турки та Татари та- 
кож яко воєнного оклику. Мимо того „гала- 
11" в згаданій шени не має иншого значіня, 
як яке небудь инше слово, взяте задля само- 
го свого, нам чужого, або незвичайкого звуку 
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до шенї. Так н. пр. в шени „Як шаблюку в 
руках маю..." уживає ся за рефрен слово ,гур- 
ра". Яке може мати значінє се слово? Таке 
саме як ,галагиі“ або як .айвай" в шени 
"Три козаки йшли, горівку пили". А „гурра“ 
виводять також від татарского „ура“. По- 
дібпо уживає ся за рефрен „дзень, дзень, 
дзепь“, „бім-бам-бум“ і богато инших звуків. 
Від Болшівця: Ша біржи у Відни нотували мід 
машиновий при кінци тамгого місяця по 105 
до 108 К. за 50 кільо. О екілько ми межи 
кушцями могли розвідати, то попиту на мід 
нема ніякого і де би єго можна збути пе зна- 
ємо. Будемо щестарати ся розвідати і дамо зна- 
ти. -- Мрійко: Коли маєте 20 до 30 лїт, то 
на куре писарский можете бути приняті. Тре- 
ба мати скіпчену народну школу. У елівя при- 
нятя і речинець, до котрого треба подавати ея 
були подані в ч. 8 „Нар. Час." з сего року в 
новинках. -- („альші в'дповідие пізнійше), 


А87 (Просимо присилати питаня лиш па імя 
редактора Кирила Кахникевича, а 
не присилати ані марок, ані карт коре- 
спонденцийних до відповідп). 


Падісдан е. 


Ц. к. упр. галиц. акц. Банк гіпотечний 
у ТМБ в ов'ї 
припимає від дня 1-го жовтня 1889 почавши 
Вкладки на Касові Асигпати 


4-процентові, платні в 30 днів по виповідженю 

4 / -процентові, платні в 00 днів по виповідженю 
як також 

В э б - тру з бі зү" Н 

кладки на раху нок ІЖУЧИЙ 


для котрих на жаданє видає 


Книжочки чекові. 


| За редакцию відновідає: Адам Креховецкий. 


ни обіцяти хлопцям, що тебе відвідаю. Шри- 
їзджу вчера до Кольонїї, довідую ся, що меш- 
каєш в околици 1 ось маєш мене. Ті панї зво- 
лили провести мене, представляю: міс Розе 
Тігеті, міе Грае "ібеті, міс Мінні Тібеті і міс- 
сіє Джонзон. 

Петро змішаний, осліплений блискучими 
поглядами направленими на него і елєгаптиєю 
шриїзжих, зжсалував що папі Шредер не була 
цприсутна. Міс Джонзоп споглядаючи недбало, 
висказала також свій жалі, з тої причини ; так 

ж" міс Розе пе відриваючи очий від фотогра- 
и, котрих перегляданєм була занята; так са- 

мо міс Грае при фортепянї Ї міс Мінні, що під- 

носила до поса лише що відорвану рожу. В 

душі Петро чїшив ся з пеприсутности ёновї 

поважаної жінки, обводячи гоетий по своїм домі. 

- В домі, на соблазнь сусідів Німців, завів 
був деякі американьскі уліпшепя. (дпако то 

не зробило на американьских гостях бажаного 


- враженя. 


-- Ах, старий спосіб — замітила недбало 
мре. "Їяопзон — ми вже від давна уживаємо 
иншої системи. А Фолінебі додав не унимаючись: 

- — Ой, старий, ти далеко лишив ся за 
нами! 

П етро трохи обиджений, однако радий з 
несподіваних гостий, привів їх до дверий ма- 
лої комнатки. Тут задерягуючи ся, сказав з оду- 
піевленим усьміхом: 

-- Покажу вам щось, на що нема моди. 
То моя приватна американьека комната. 

Отворив. 

Над вікном висіла американьека хоругов. 

По одпії стороні був портрет Авраама 
«Їйнкольна, по другій сива шашка 1 блюза під- 


мофіцнра армії Ополучених Держав. 


„Петро повний одушевленя і пошани дая 
патріотичних чувств, які той вид повипен був 
юбудити в серцях гостий, мовчав побожно. 
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Як? Єго сьвятощі не викликали оклику 
одушевленя ? И! -- гості рівподушпо мовчали! 
Може не довиджують, в комнаті справді трохи 
темпо. Відеслонив вікпо і вказав торжественним 
рухом руки па президента героя. 

— А! Лінкольн! 

-- Правдивий ? -- ецитав Фолїнебі. 

-- Ні, пане, справді -- говорив чим раз 
більше змішаний Пете. 

— Не такий тут поганий як був за жи- 
тя — вицідила крізь зуби ме. ,Джонзон. 

— (Страшенно поганий — ришила, міс Розе. 

Петро еплував ся усьміхнути, хоч трохи 
кров не трисла єму з лиця. 

-- Ну, так, певне! Не був такий хоро- 
ший як ви... 

— А то що за лах -- перебив Фолінобі, 
вказуючи блюзу, що ? 

Б ах! — крикпув обурений Петро — 
то мій мундур, то не лах. 

Фоліпебі сьміяв ся. 

-- Прости -- сказав — Я взяв то за ста- 
рппу. Памятаю по війні, міністерство продава- 
ло то за дешеві гроші і наші хлопці пакуцили 
собі того досить. Тепер пригадую собі, як ми 
сьміяли ся з твого воєпного пастрою. Ха, ха, ха! 

-- Ви під котрою хоругвою боролися? — 
спитала байдужно мер. Джопзон. 


-- Під котрою? -- повторив здивований, 
заголомшений тим питанєм Пете. — Я боров 
ся за независимість. 

- Так! 

-- Я мала вуйка федераліста, а двох сво- 
лків конфедератами -- замітила міс Мінні. 

-- Так, так! І по тамтій стороні бували 
люди -- притакував вічайвий господар. 


— Та борба веїх знудила, вичерпала -- 
додала міс Мінні. 
— Так! Війна не балева 


саля, етраш- 


на річ... 


-- Страшепна — скіпчила міс Мінні. 


Забирали ся до виходу. Петро змішаний, 
засоромлений, замкнув зітхаючи двері своєї 
комнатки. 

В сальоні звернув увагу міс Рози портрет, 
представляючий широкоплечого мужчину в гу- 
зарекім мундурі. 

— А то хто? -- спитала. 

- То я -- відповів господар -- на війні 
з Франциєю. 

Тепер женщини поглянули на него з сим- 
патичним занятєм а мо. Дзконзон замітила, що 
єму в тім мундурі мусіло бути до лиця. Фо: 
лїнебі взяв єго на бік. 

— Ти не хитрий -- говорив тихо -- тре- 
ба їм було показати то від разу. Шалїють кц- 
жу тобі, за тими европейскими войековими, бо 
справді той мундур виглядає так, не мов би 
під ним крив ся граф або барон. Але — до- 
дав негле -- може часом і ти таким. 

Петро потряе головою, але на лице ви- 
ступив єму румянець, бо пригадав собі на шля- 
хотеке походженє своєї жени. 

— І на війні не дісталось тобі нічого та- 


кого ? -- питав Фолінебі — може лента, звізда, 
ранга, що? 

-- Зелізний хрест -- відповів лагідно 
Петро? 


— Зелізний ! а то красно! То не стало на 
золотий для тебе? 

Падто смирний, аби запускати ся в по- 
яспеня, надто вічливий, аби дати відчути го- 
стеви і чужипцеви, як дуже був необзнаком- 
лений зі справами о котрих говорив, Петро 
змінив розмову : спитав Фолїнебі, чи би разом 
з дамами не схотів бути на обіді у него на 
другий день. 


(Конець буде.) 
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Торговля вина ЛЮДВИКА ШТАДМІЛЕРА у Львові "эчте" т, 7-38. 


Спілки в Будацешті „ТАМАҚ 5ЕС« 
по дуже приступних цінах. 


ІЗООб0ФОСО т 
З РОТОБААРІЗСНЕ ите | Тягненє . Головна виграна | 


одинока богато їаюстрована "60 000 қ і 
и ор. | 


Товариство взаїмних обезпечень 
ов 
„Д нїсте р“ 


у Львові, Ринок ч. 10 (дім „Просьвіти“). часойшер дан аматортннеоте- 


= я бн невідклично 


перше і одиноке руске товариство асекурацийне при“ 
поручене Веечестному Духовеньству і всім вірним 
Вирвосьв. Митрои. і Преосьв. Еп. Ордннарнятами 
всїх трех епархій, обезпечав будипки, уряджене 
домашне, скот, господарекі знаряди, вбіже в зерні і со- 


графії, виходить два рязи на 
у\сяць. Передплата чвертьріч- 
во (6 зошитів) З марка 75 


21-го марта 1901 


вартости, готівкою | 


по відтягнетю 200, 


Віктор Хаве і 


ломі, сїно в етогах і будинках против шкід 
пожарни х. 
Стан фондів з днем 81-го грудня 1900: 
жа резервовий 311.540 К. 11 е. | 
май й Т т о 
Реюрва опешалша 0000 І. - о. | 500406 Ж. 65 е 
Фонд емеритальний 80.924 №, 54 е. 


стових марках. Адреса: Уег- Сп-а, Кіцоі НітоФ М Каяр- 

Іагзрпепһап апе биізі. Зеблиаї В користь інвалідів фельд, М. Фашгенбавм, "Со- 

е ә" са Б. г, 

Вега МУ. 85 Ідідомзігазве 27. » Каль 1 ілієн. Оамуелї і 
зо го | короні Липдав, Авг. Шеленберг. 


(/ 
кінця 1900 р. виплатив „Диїстер“ відшкодованя 


7 - 
2,120.834 К. Полїсм „Дністра“ припимає Банх А АНТІН РУЛЬФ : Ф А ё 


краєвий і Каси ощадности: у Лівові, Коломиї, Сам- 2 
борі. Долині, Сиятипї, Городенці, Теребовли, Заліщиках, С нина а Е у ы ЦОГО 
Городку, Ярославі ї Богородчанах при позичках гіпотечних, А 

На њжнитє моха обезпечати ся через „Диїетер“ 01 А АҮ А 
в товаристві взаімних обезпечен в Кракові, котре має а впготовлює золочепл престолів 1. іконостасів по 
як найкористнїйцї комбінациї. 2 

Товариство взаімного кредиту 2) 
„Диїстеп“ стоваришене зареєстроване з обмеженою л 
порукою, приймав вкладки до опроцентованя по 7 
4°, і уділяв позички за оплатою 6!/,9/, за інтабу- 
ляцивю або порукою відповідних ручитедів. 

„Диїстер“ пошукує ‹носібшх ағентів з {|> 
місцевостях, де близько мема агенциї, і удїлле радо м 
агенцию письмениим селанам-гасподарнн. | 2 


7 
а русу 


СХ рвучко рч уре нн ча 5 


ПОРООСООФОФОСХ ЗОО003РОБОЮОДОССЮЮФОСОСОКИРОФОВОЮОВОЮ ЮСІ 26809 


МАТЕА" СОМУЕАЗАТІОМУ ЕХО 


Пате цілком перероблене і побільшепе видане, повне. 


| 

и і б ' ' б ''Ж' "!ТНННз 

фениг. Передилату можна ше- Лг, пси поручають : і 
ресилати в анстрийеких  ли- а Йонапі, | 
| 

| 

| 


За 1900 р. дістають члени зворот 8%, з премії 
Шкоди ліквідують ся безпроволочно. До 


Е 


49! 
хи 


церквах, як також відновлює старі рами і виго- 


товлює веї в обсяг золотипцтва входячі роботи. 


УӘ 


БХ 


Львів, ул. Личаківска ч, (0. 


В 17-ох дуже хорошо оправлених томах з шкіряними хребтами і рогами, 
обіймає: 100.000 статей, 127.500 сторін тексту, 10.000 ілюстраций, карт 
і плянів, 4009 таблиць і додатків, #58 ілюстраций хромолітогр., 290 карт, 
Грім того два томи доповняючі і один том спису (Кесіѕќеграпа). 
Разом 20 томів по зр. 6. 


Поява нового виданя того твору, одинокого в загальній лігературі, єсть літе- 
ратеким явищем пе малої ваги. Розвійшлоеь єго в 4-ох виданях більше як півтора 
міліярда примірників і придбало собі заслужену славу, як найвеличавійний сучасний 
твір, як словар людекого знаня. 


Той лексикон можна дістати в комплеті, ве томи нараз на сплату по 
З зр. місячно. 


Замовлепя приймає А. ЛЯНДОВСКИИ, "Львів, Пасак Гавсмана. 


З друкарні В. Лозиньского — під зарядом В. І. Вебера. (Телєфона число 569). 


